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…las hojitas colgaban inmóviles, el ciervo se detuvo, las pálidas nubes de 

verano se demoraron, sus extremidades se volvieron pesadas, y él se quedó 

tan quieto que el ciervo se fue acercando y los grajos volaron a su alrededor 

y las golondrinas bajaron en círculo y las libélulas pasaron como un suspiro, 

como si toda la fertilidad y la actividad apasionada de una tarde de verano 

fuera una red tejida en torno a su cuerpo.

Virgina Woolf. Orlando

Y más tarde un Ángel, entreabriendo las puertas, 

Acudirá para reanimar, fiel y jubiloso, 

Los espejos empañados y las antorchas muertas.

Charles Baudalaire. Las flores del mal





Hoy suena una canción. 

Nuria canta una canción.

Nuria manda una canción por Whatsapp. 

Cuando reciben la canción ella y él están en el coche. 

Fuera hace viento. 

Están en el Faro de Cabo Mayor. 

Mirando al horizonte piensan en el mar. Piensan en los ingleses que hay en la 

otra orilla. Piensan en los viajes pasados, en los viajes marítimos atravesando 

países. Piensan en personas que exploraron el mundo hace más de cien años. 

Piensan en recuperar el pasado y traerlo a un espacio del presente. Piensan en 

una habitación que mire a un huerto, a ese jardín del recuerdo y la memoria. 

Piensan en los recuerdos de las personas, en la memoria de los árboles, en las 

huellas en la piedra. Piensan en recuperar texturas, en trasladar vivencias, 

en reproducir huellas, en rastrear inscripciones, en conocer a través del tacto. 

Piensan en la memoria que esconde un surco en la piedra, en la puerta de 

forja, en la corteza de un árbol o en las baldosas del suelo. Piensan que las 

piedras del muro también pueden contar su historia, ya que son presencia 

incondicional a lo largo del tiempo.

Mirando al mar escuchan la canción. Una voz ondulante, redonda, completa, 

palabras que son recuerdos, palabras que son notas, notas que suenan, notas 

que sueñan, sueños que son imágenes, imágenes que recuerdan. 

Hierba alta.

Niños que saltan.

Forja negra.

Memorias entrelazadas.

El pasado ahora, el presente presente, el futuro... 

0
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Respira. 

Concéntrate en ese acto,  

inhalar y exhalar. 

Siente como un fino hilo de aire entra por la nariz, pasa por la faringe, llega a 

los pulmones y desde ahí, se expande hacia todo el cuerpo. 

Desde el primer pelo de la cabeza al último dedo del pie. 

Todo tu cuerpo se infla y desinfla como un globo. 

Respira con los pulmones, respira con la tripa, respira con la cabeza y con  

las manos. 

Siente cómo cada célula disfruta de ese sencillo acto: respirar. 

Cada parte de tu cuerpo es independiente y cada una de ellas saborea ese 

precioso oxígeno que nos mantiene vivos. 

Durante la inhalación tu cuerpo se mantiene en pausa, como si se preparase 

para algo. Durante la exhalación haz una pequeña acomodación de tu postura 

o un movimiento por placer  

o únicamente por sentir un poco más una parte del cuerpo. 

Inhala, exhala. 

Traslada el aire a otra parte del cuerpo  

como si tuvieses los pulmones en un dedo de la mano,  

en los omóplatos  

o en la rodilla. 

Respira con esa parte del cuerpo,  

inhala desde la rodilla  

y exhala desde la rodilla. 

Permite que tu cuerpo sea un cuerpo por sí mismo, un cuerpo que funciona y 

que percibes en su totalidad. 

Ahora imagina un punto en el cielo,  

justo encima de tu cabeza. 

Imagina como tu cabeza se conecta con ese punto a través de un hilo y te 

mantiene erguido. 

Tu cabeza, tu cuello, tus hombros, tus brazos, tus codos, tus muñecas,   

tu mano, tu mano derecha y tus dedos que pasan la página para continuar con 

la lectura.

E L  E N C U E N T R O
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El Cementerio de los Ingleses, como se conoce comúnmente en Santander, fue 

inaugurado en 1864 con el propósito de enterrar a las personas protestantes 

dada la imposibilidad de enterrarlas en los cementerios católicos.  

Se construyó en la época en la que el Barrio de Cazoña eran campos y huertas 

de las afueras de la ciudad de Santander. De hecho una de las entradas a la 

ciudad estaba un poco más adelante, cerca del Palacio de Pronillo y de la 

Traída de Aguas. 

Para su construcción se escoge un terreno cuadrilátero, en el libro 

Prolegómenos del Cementerio Protestante de Santander y su evolución 

histórica de la investigadora santanderina Matilde Camus podemos leer: El 

Cementerio Británico está enclavado en lo alto de una colina desde donde 

puede contemplarse al norte las verdes praderas, el Lugar de Monte o San 

Román de la Llanilla. Más a lo lejos el Mar Cantábrico, el horizonte y más 

allá el Reino Unido. Al sur se podía contemplar la bahía, al este quedaría la 

costa del Cabo Mayor con el Faro que ya existía y al oeste se divisaría los 

monumentales Picos de Europa. 

El cementerio sobrevive a diversas épocas en este lugar. Es testigo de la 

construcción en 1929 de la Casa de Salud de Valdecilla y en la década de los 70 

de la residencia de la Caja Cantabria y después la del propio barrio de Cazoña. 

El camposanto es una de las escasas muestras de patrimonio protestante en 

España. Aunque actualmente se aprecian unas pocas lápidas, en el interior 

hay enterradas más de 120 personas de diez nacionalidades diferentes: 

Alemania, América, Reino Unido, Dinamarca, España, Francia, Holanda, India, 

Noruega o Suecia. 

Trabajadores manuales, ingenieros y otros especialistas tuvieron una gran 

vinculación con fábricas santanderinas durante finales del siglo XVIII y 

principios del XIX. Todos ellos contribuyeron al proceso de industrialización 

sucedido a finales del siglo XIX. En este momento surgieron las redes de 

ferrocarril, tranvías y multitud de fábricas. Una época de cambios que 

constituyó también el nacimiento del turismo, del ocio y del trabajo de 

producción en fábricas tal y como lo conocemos hoy en día.

E L  P A S E O
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Tras varios años solicitando a las autoridades el permiso, la construcción del 

cementerio fue finalmente autorizada en 1861 en consecuencia del aumento 

de técnicos y operarios ingleses para la construcción del Ferrocarril Alar del 

Rey-Santander. Un patronato conformado por los consulados de Inglaterra, 

Alemania, Suecia y Noruega es el encargado de gestionar los permisos y la 

construcción del mismo. El patronato recibe aportaciones de otros consulados 

y de barcos extranjeros que hacían escala en el puerto de Santander. 

El 9 de abril de 1864 se entierra a la primera persona, Mister Stroud Jesse 

de 44 años de edad, inspector de ferrocarril que falleció en Reinosa por  

muerte natural.







Londres, 6 de febrero de 1876

Querida madre, 

Próximamente me mudaré a Santander, una preciosa ciudad al 

norte de España donde estamos instalando una de nuestras 

oficinas del banco. Esperando verte pronto, Frederik.

Portsmouth, 15 de junio de 1878

Hermano, 

Una vez más me embarcaré rumbo a Santander y después a 

Bilbao. Esta vez viajamos a recoger un cargamento de hierro 

sin fósforo. Nos veremos a la vuelta. Richard.

Birmingham, 10 de marzo de 1870

Querido padre, 

Me han ofrecido un trabajo como ingeniero en la ciudad de 

Santander, en la costa cantábrica. Es un buen momento para 

explorar mundo y desarrollarme en el campo de la industria 

del ferrocarril. Esperando verte pronto, tu hijo Alexander.

Rotterdam, 8 de mayo de 1892

Estimado amigo,

Te informo de que próximamente me embarcaré rumbo a 

Santander y después a Bilbao en el barco de la Orconera 

Iron Company. El capitán me ha informado de que todavía hay 

algunas plazas en el barco para cubrir. Con ganas de verte, 

Johann.

Cophenage, 3 de septiembre de 1905

Querida hermana, 

Te escribo desde el barco con nombre Fried Krup en el cual 

estoy trabajando como cocinero. Espero estar el año que 

viene llegando a las costas del Cantábrico. Esperando verte 

pronto, tu hermano Hermann.

L A S  C A R T A S
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Londres, 24 de diciembre de 1906

Querida madre, 

Espero que pases unas felices pascuas. Este año pasaré 

esta época festiva en Santander, ciudad en la que he sido 

nombrado Vicecónsul. Tu hijo William.

Oslo, 8 de junio de 1880 

Estimado colega, 

Aprovecho esta carta para contarte que con el buen tiempo 

del verano me embarcaré en un viaje hacia el norte de 

España donde hay una importante industria cervecera con la 

que podremos hacer negocios. 

Te mantendré informado, Henrik.

Estocolmo, 18 de agosto de 1882 

Querido hermano, 

Te cuento que me han encargado un proyecto para poner en 

funcionamiento una fábrica de loza en el norte de España. 

Estoy con muchas ganas de empezar. 

Echándote de menos, tu hermano Daniel.

Hamburgo, 10 de Julio de 1912 

Querida amiga, 

Próximamente me embarcaré en un viaje hasta América en el 

barco Spreewald. Saldré desde Hamburgo en un tren que me 

llevará al puerto de Cuxhaven donde cogeré un barco que 

hará escala en el puerto de Santander, esa es la ciudad 

donde tu vives, ¿verdad? 

Con cariño, Magdalena.

Berlín, 10 de marzo de 1929 

Querida madre,

Me encuentro en un viaje por el norte de España realizando 

un reportaje fotográfico. Tengo ganas de que veas los 

sitios por donde estoy pasando. En breve nos veremos.  

Tu hijo Gustavo.

Oxford, 9 de mayo de 1932

Amigo, 

Las vacaciones de la universidad las quiero pasar 

realizando un viaje a la costa cantábrica pasando por San 

Sebastián, Bilbao y más tarde Santander. ¿Te animas a 

venir conmigo? Cecil.

Nueva Delhi, 6 de diciembre de 1945 

Querido padre, 

En breve me volveré a embarcar. Esta vez en el carguero 

inglés S.S. Sutherland. Ahora estoy aprovechando a visitar 

a nuestra familia en la India. 

Un fuerte abrazo, Jatar.





1. Jesse Stroud, de nacionalidad británica, 

fue la primera persona enterrada en el 

Cementerio Protestante de Santander en 

1864. Era inspector de ferrocarril y murió 

en Reinosa por causas naturales a la edad 

de 44 años. 

2. Mathias Mowickel, de nacionalidad no-

ruega, fallecido en Santander con 14 días 

de vida por causas naturales. 

3. Louisa Arnstead, de nacionalidad britá-

nica, fallecida en 1865 en Reinosa con 32 

años por causas naturales. 

4. Anderson Hansen, de nacionalidad norue-

ga, fallecido en Santander en 1865 por causas 

naturales a la edad de 21 años.  Marinero. 

5. W Roberts, de nacionalidad británica, fa-

llecido en Santander en 1866, ahogado a la 

edad de 46 años. Capitán.

6. Juana Mowickel, de nacionalidad norue-

ga, fallecida en Santander en 1866 con un 

año por causa naturales. 

7. Otto Feltrop, de nacionalidad holandesa, 

fallecido en Santander en 1868, ahogado a 

la edad de 30 años. Capitán. 

8. Daniel Johns, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1868 por causas 

naturales a la edad de 44 años. Capitán. 

9. James Mc. Lennon, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1868 por 

causas naturales a la edad de 44 años. Con-

tratista ferroviario.

10. Mc. Gregor, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1868 por causas 

naturales a la edad de 25 años. Marinero.

11. Edward Jones, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1869 por causas 

naturales a la edad de 45 años. Marinero.

12. Peter Isberg, de nacionalidad sueca, 

fallecido en Santander en 1870 por causas 

naturales a la edad de 38 años. Marinero.

13. David Richards, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1870 por cau-

sas naturales a la edad de 17 años. Marinero. 

14. Sven Svendsen, de nacionalidad norue-

ga, fallecido en Santander en 1871 por cau-

sas naturales a la edad de 27 años. Marinero.

15. Alexander Hyslop, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1871 por cau-

sas naturales a la edad de 32 años. Ingeniero. 

16. Joseph Briggs, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1872 por causas 

naturales a la edad de 22 años. Marinero.

17. Abroyne Wylde, de nacionalidad britá-

nica, fallecida en Santander en 1872 por 

causa naturales con 7 meses de vida. 

18. Elizabeth Wylde, de nacionalidad bri-

tánica, fallecida en Santander en 1872 por 

causa naturales con 28 años. 

19. David Evans, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1872, ahogado a 

la edad de 26 años. Marinero.

20. Pirthur O’Neil, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1872, ahogado 

a la edad de 44 años. Marinero. 

21. W.S Gulick, de nacionalidad estadouni-

dense, fallecido en Santander en 1873 por 

causas naturales con un mes de vida.

22. Oates Sharpe, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1872 por causas na-

turales con 56 años. Contratista ferroviario. 

23. Albert Victor Woods, de nacionalidad 

británica, fallecido en Santander en 1872 

por causa naturales con 20 días de vida. 

24. Richard Bennet, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1873 por cau-

sas naturales a la edad de 30 años. Marinero.

25. Ana Parra Cervan, de nacionalidad es-

pañola, fallecida en Santander en 1873 por 

causas naturales a la edad de 52 años. 

L A S  P E R S O N A S
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26. Arthur Tumiescliff, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1873 por 

causas naturales a los 8 años.

27. Richard Gregory, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1873, ahoga-

do a la edad de 56 años. Capitán. 

28. James Gibbons, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1874, ahogado 

a la edad de 30 años. Fogonero de la loco-

motora del ferrocarril. 

29. Lawson, de nacionalidad británica, fa-

llece en Santander por causas naturales. 

No existen más datos.

30. David Thomas, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1874 por una caída.

31. Aly Matimes, de nacionalidad noruega, 

fallecido en Santander en 1874, ahogado a 

la edad de 24 años.

32. W. Hibbins, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1874 por causa 

naturales a la edad de 33 años. Comerciante.

33. Ame Olsen, de nacionalidad noruega, 

fallecido en Santander en 1874 por causas 

naturales a la edad de 29 años. Marinero. 

34. James Muckley, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1874, aho-

gado a la edad de 44 años. Reparador de 

vagones. 

35. Johannes Gullachsen, de nacionalidad 

noruega, fallecido en Santander en 1874 

por causas naturales a la edad de 31 años. 

Agente marítimo. 

36. H. Ruht, de nacionalidad alemana, falle-

cido en Santander en 1875 de una caída a la 

edad de 23 años. Marinero. 

37. Thomas Bruce, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1875, ahogado 

a los 34 años. Ingeniero. 

38. Aurora González Sañudo, de nacionali-

dad española, fallecida en Santander en 1875 

por causa naturales a la edad de siete años.

39. Evan Lewis, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1875 por causas 

naturales a la edad de 40 años. Marinero. 

40. Miguel Carlos Iglesias, de nacionalidad 

británica, fallecido en Santander en 1876 

por causas naturales a la edad de 40 años. 

Comerciante. 

41. Ann Elizabeth Balls, de nacionalidad 

británica, fallecida en Santander en 1876 

por cusas naturales a la edad de 13 años.

42. Francis O’Neil, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1876, ahogado 

a la edad de 36 años. Reparador de vagones.

43. Rasmus Rastad, de nacionalidad no-

ruega, fallecido en Santander en 1878 por 

causas naturales a la edad de 21 años. Co-

merciante. 

44. Hoppe, de nacionalidad alemana, falle-

cida en Santander en 1878 por causas natu-

rales con 3 días de vida. 

45. Frederik Nokes, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1878 por 

causas naturales a la edad de 46 años. 

Agente bancario.

46. Richard Sincombe, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1878 por 

causas naturales con 26 años. 

47. C. González, de nacionalidad española, 

fallecido en Santander en 1879 por causas 

naturales a los 9 meses de vida.

48. John Engelsen, de nacionalidad norue-

ga, fallecido en Santander en 1879 por cau-

sas naturales a los 23 años. Oficinista. 

49. Jean Ballies, de nacionalidad francesa, 

fallecido en Santander en 1879 por causas 

naturales.

50. John Overlon, de nacionalidad holan-

desa, fallecido en Santander en 1880 en un 

accidente a la edad de 26 años. Marinero.

51. John Gilbert, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1881 por causas 

naturales.

52. Thomas Sharpe, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1881 por 

causa naturales. 

53. Luke Hopper, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1881, ahogado a 

la edad de 58 años. Ingeniero.

54. Henrik Hartman, nacionalidad noruega, 

fallecido en Santander en 1881 por causas 

naturales a la edad de 34 años. Comerciante.

55. Thomas Wylde, nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1883 por 

causas naturales a la edad de 56 años. 

Comerciante. 



56. W. Single, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1883 por causa 

naturales con dos días de vida. 

57. Stephen Harrison, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1883, apu-

ñalado a los 31 años. Reparador de vagones.

58. Ethel Single, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1884 con 12 días 

de vida. 

59. Daniel Petterson, de nacionalidad sue-

ca, fallecido en Santander en 1884 en un 

accidente a la edad de 36 años. Ingeniero. 

60. Anedor Weigel, de nacionalidad alema-

na, fallecido en Santander en 1884 por cau-

sas naturales a la edad de 27 años. Oficinista. 

61. Susanna Smith, de nacionalidad britá-

nica, fallecida en Santander en 1884 por 

causas naturales a los 50 años. 

62. Aborto.

63. Charlotte Sharpe, de nacionalidad bri-

tánica, fallecida en Santander en 1886 por 

causas naturales con 69 años.

64. Frederik Edvalds, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1887, ahoga-

do a la edad de 26 años. Marinero. 

65. Frederik Lanisfus, de nacionalidad ho-

landesa, fallecido en Santander en 1887 por 

causas naturales con 72 años. Comerciante.

66. Francis Behrens, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1888 por 

causas naturales con 56 años. 

67. Esther Single, de nacionalidad británica, 

fallecida en Santander en 1888 por causas 

naturales con dos meses de vida.

68. Herbert Single, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1888 

por causas naturales con quince meses 

de vida. 

69. Ed. Jms Swann, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Pontones en 1888 por cau-

sas naturales con 72 años.

70. María Penil, de nacionalidad francesa, 

fallecida en Santander en 1889 por causas 

naturales a la edad de 30 años. 

71. Arthur Wade, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1890 por causas 

naturales a la edad de 65 años.

72. Johann Beg, de nacionalidad holandesa, 

fallecido en Santander en 1893, ahogado 

con 32 años. Marinero.

73. Martha Maurig Hausen, de nacionali-

dad alemana, fallecida en Cartes en 1894 

por causas naturales a la edad de 77 años. 

74. Magdalen Mowinckel, de nacionalidad 

noruega, fallecida en Santander en 1894 

con 68 años.

75. Agnes Sheldon, de nacionalidad británica, 

fallecida en Santander en 1894 con 37 años.

76. Anthony Olsen, de nacionalidad norue-

ga, fallecido en Santander en 1895 por cau-

sas naturales. Oficinista. 

77. Matthew Mowinckel, de nacionalidad 

noruega, fallecido en Santander en 1895 

por causas naturales a la edad de 68 años. 

78. Ells Andersen, de nacionalidad norue-

ga, fallecido en Santander en 1905 a cau-

sa de un accidente a la edad de 31 años. 

Marinero. 

79. Ennis James, de nacionalidad noruega, 

fallecido en Santander en 1906 por causas 

naturales a la edad de 92 años.

80. Enrique Tienda, de nacionalidad espa-

ñola, fallecido en Santander en 1906 por 

causas naturales.

81. Honora Cecilia Canning, de nacionalidad 

británica, fallecida en Santander en 1906 

por causas naturales con un mes de vida.

82. Oene de Vries, de nacionalidad holan-

desa, fallecido en Santander en 1906 por 

cusas naturales a la edad de 45 años. Mari-

nero en el Buque “Orconera”.

83. Alison Archibail Irbini, de nacionalidad 

británica, fallecida en Camargo, en 1907 en 

un accidente a la edad de 54 años.

84. Hermann Koop, de nacionalidad dane-

sa, fallecido en Santander en 1906, ahogado 

a la edad de 55 años. Cocinero en el barco 

“Fried Krupp”.

85. W. Winter Single, de nacionalidad bri-

tánica, fallecido en Santander en 1907 por 

causa naturales a la edad de 50 años. Vice-

cónsul británico. 

86. George T. Embly, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1908, aho-

gado a la edad de 45 años. Marinero.



87. Margaret Fingland, de nacionalidad bri-

tánica, fallecida en Camargo en 1909 por 

causas naturales. 

88. Henry Farrer, de nacionalidad británica, 

fallecido en Santander en 1910, ahogado a 

la edad de 54 años. Marinero.

89. Martha David Iakme, de nacionalidad 

británica, fallecida en Santander en 1911 

por causas naturales a la edad de 77 años. 

90. Gerardo Mowinckel, de nacionalidad 

noruega, fallecido en Santander en 1912 

por causas naturales a la edad de 51 años. 

Comerciante.

91. Magdalena Scharff, de nacionalidad ale-

mana, fallecida en Santander en 1912 por 

causas naturales a la edad de 46 años. Pa-

sajera en el “Spreewald”. 

92. John Cousins, de nacionalidad británi-

ca, fallecido en Santander en 1913, ahogado 

a la edad de 60 años. Marinero. 

93. Francisco Stein Nodrich, de naciona-

lidad alemana, fallecido en Santander en 

1913 por causas naturales a la edad de 25 

años. Pasajero en el “Grunewald”. 

94. Harold Harcourt, de nacionalidad britá-

nica, fallecido en Santander en 1914, ahoga-

do a la edad de 32 años. Marinero.

95. Francisco Acosta, de nacionalidad es-

pañola, fallecido en Santander en 1918 por 

causas naturales a la edad de 57 años. 

96. Sophia Kidd, de nacionalidad británica, 

fallecida en Astillero en 1918 por causas na-

turales con 46 años. 

97. Olafe B. Narwesen, de nacionalidad no-

ruega, fallecido en el hospital de Santander 

en 1918 a causa de la gripe con 27 años. 

Marinero.

98. Antonia Pita, de nacionalidad española, 

fallecida en Santander en 1919 por causas 

naturales a la edad de 71 años.

99. S.S Millar, de nacionalidad británica, falle-

cido en Santander en 1920 por causas natu-

rales a la edad de 39 años. Arquitecto naval. 

100. A. Nielsen Svenatage, de naciona-

lidad danesa, fallecido en Santander en   

1920 por una enfermedad del corazón 

con 24 años. Segundo ingeniero en el bar-

co “Kentuky”. 

101. Rudolph Heydeman, de nacionalidad 

alemana, fallecido en Santander en 1923 a 

la edad de 58 años en el barco “Panamá”.

102. Hasteig Schurcht, de nacionalidad da-

nesa, fallecido en el hospital de Santander 

en 1923, entre 55 y 60 años.

103. Konrad Wilhelm Hibbeler, de naciona-

lidad alemanda, fallecido en 1924 por cau-

sas naturales a bordo a la edad de 47 años. 

Carinero en el barco “Olsatia”.

104. Katte Shater Gel Salvey, de nacionali-

dad alemana, fallecida en 1926 a bordo en 

el barco “Toledo” por causas naturales a la 

edad de 33 años. Casada. 

105. Cristian Hansen, de nacionalidad da-

nesa, fallecido en 1926, ahogado a la edad 

de 19 años en el mar.

106. Lady Elizabeth Isabella Buchanan, de 

nacionalidad británica, fallecida a bordo en 

el barco “Orcoma” en 1926 por una insufi-

ciencia cardíaca a la edad de 56 años.

107. Elibert Tonning, de nacionalidad no-

ruega, fallecido en Villa Juanita-Calle Per-

ines en Santander en 1927 a la edad de 79 

años a causa de la cirrosis. Comercial.

108. Henrik Johnasson, encontrado ahoga-

do en el puerto de Santander en 1928 a la 

edad de 50 años. 

109. Gustavo Blúm, de nacionalidad alema-

na, fallecido en Ruamayor en Santander 

en 1929 a causa de la tuberculosis con 50 

años. Fotógrafo. 

110. Hermann Boeme, de nacionalidad ale-

mana, fallecido en el Sanatorio Alfonsina 

de Santander en 1931 por causas naturales 

a la edad de 58 años. Comercial.

111. Leonard Thomazon Giles, de naciona-

lidad británica, fallecido en el Sanatorio 

Marítimo de Cantabria en 1933 a causa 

de problemas intestinales a la edad de 65 

años. Cirujano.

112. Richard Cecil Wray, de nacionalidad 

británica, fallecido en casa de Salud Val-

decilla de Santander en 1933 a causa de la 

enfermedad ántrax a la edad de 20 años. 

Estudiante. 

113. Alfred David Wright, de naciona-

lidad británica, fallecido en Casa Salud 

Valdecilla de Santander en 1933 a causa 



de una perforación gastrointestinal a la 

edad de 46 años. Marinero en el barco 

“Langleegorse”.

114. Richard Govem Mac, de nacionalidad 

británica, fallecido en Casa de Salud Valde-

cilla de Santander en 1935 a la edad de 55 

años a causa de un accidente marítimo en 

el barco “Orduña”. 

115. Isack Alexander Jaeget, de nacionali-

dad noruega, fallecido en 1938 a la edad de 

42 años. Segundo ingeniero.

116. Jhatar Miah, de nacionalidad india, fa-

llecido en 1946 a la edad de 35 años a causa 

de una congestión pulmonar. Marinero en 

el “Sutherland”.

117. Bjom Bjonrson Thom, de nacionalidad 

danesa, encontrado ahogado en Santander 

en 1947 a la edad de 32 años. Marinero en 

el barco “Soborg”.

118. Elena Ringier Bouquin, de nacionali-

dad sueca, fallecido en Casa de Salud Val-

decilla en 1951 a causa de una problema de 

corazón a la edad de 75 años.

119. Katarina Dagmar Ingeborg, de naciona-

lidad sueca, fallecido en 1951 a la edad de 

79 años.

120. Ola Kristian Wollset, de nacionalidad 

noruega, fallecido abordo en el “Galatea” 

en 1951 por causas naturales con 24 años. 

Marinero.

121. Elizabeth Giles James, de nacionalidad 

británica, fallecida en Inglaterra en 1953, 

cuyas cenizas están depositadas en la tum-

ba de Leonardo Thomason Giles.  

122. George Milban Goodman, de naciona-

lidad británica, fallecido en Santander en 

1955 a causa de un accidente en prisión a 

la edad de 31 años. Marinero.

123. Hanns Decke, de nacionalidad alema-

na, fallecido en Casa de Salud Valdecilla 

en 1958 a la edad de 79 años a causa de la 

caquexia.

124. Aurora Fernández de Campano, falleci-

da en Santander en 1961 por cauas natura-

les  la edad de 91 años.

125. Marthe-Agnes Lorch-Racine, de nacio-

nalidad estadounidense, fallecida en San-

tander en 1962 por causas naturales a la 

edad de 87 años. 

126. Anna Agnes Margarete Decke, de na-
cionalidad alemana, fallecida en Hamburgo 
en 1964 por causas naturales a la edad de 
82 años.

127. Carmen Campano Fernández, de nacio-
nalidad española, fallecida en Santander en 
1978 por causas naturales a la edad de 82 
años. Modista.

128. Madeleine D’Afne Lorch Racine, de na-
cionalidad española, fallecida en Santan-
der en 1990 por causas naturales a la edad 
de 86 años. Profesora de idiomas.  





Quieto, 

inmóvil.

Siempre presente, 

siempre vivo.

Árbol, ¿estás dormido?

Te vemos por encima de nuestras cabezas testigo del paso del tiempo. 

Vemos tu silueta recortada sobre el azul del cielo.

Te despliegas ante nosotros por encima de la superficie terrestre, 

más allá de la cáscara de palos, brotes de hierba y tierra.

Te muestras ante nosotros sobre el suelo que pisamos. 

Al aire,

sobre la tierra, 

brotando. 

Absorbiendo lo que unos desechan y desechando lo que otros necesitan. 

Desplegando tus ramas hacia el sol y el resplandor de las estrellas.

Siempre presente, 

siempre vivo.

Árbol, ¿estás dormido?

L A U R E L ,  P L A T A N E R O  Y  C I P R É S
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L A U R E L 
Laurel o Laurus nobilis, es un árbol o arbusto noble de 

hoja perenne. Es originario de la zona del Mediterrá-

neo. Sus hojas tienen uso culinario y medicinal. 

C I P R É S
Ciprés o Cupressus, utilizado comúnmente en los ce-

menterios ya que sus raíces crecen hacia el centro de 

la tierra sin dañar las sepulturas. Por eso se dice que 

los cipreses y los cementerios son grandes amigos. En 

Asia se sitúan junto a los templos. Los podemos encon-

trar a los lados de los pasillos de entrada de mansiones 

y parques, ya que son un símbolo de bienvenida.

P L A T A N E R O
Platanero o Platanus hispanica, es común en los par-

ques y jardines de las ciudades de las zonas templa-

das del mundo. Un híbrido originario del cruce entre  

Platanus occidentalis y Platanus orientalis; no está cla-

ro su origen, que unos localizan en Inglaterra y otros en 

España, un árbol muy adecuado para este cementerio. 

M I M O S A
Mimosa o Acacia dealbata es una planta de origen  

argentino. Ideal para suelos blandos y bien drenados.



Escucho, respiro y me dispongo a caminar.

Observo a mi alrededor y me imagino cómo sería el entorno que veo hace un 

siglo. Todo ha cambiado. 

Detengo mi mirada en los edificios, los árboles, el suelo, en cada una de las 

personas que caminan junto a mi.  Nos detenemos y frente a nosotros se alza 

majestuoso el cementerio. Impasible frente al paso del tiempo permanece su 

silueta, sus árboles, la historia se esconde en esa isla.  

Accedo al interior con la misma emoción que cuando era niña y descubría un 

nuevo lugar que antes no conocía. Es un día soleado y el verde inunda todos 

mis sentidos.  

Dejo volar mi imaginación y pienso en las vidas de las personas allí enterradas, 

en sus familias, en sus viajes. Pienso en que algún día solo quedará de mi la 

huella de haber existido y quizá alguien también me recuerde a través de mis 

palabras. Me gustaría descansar para siempre en un lugar como este.

Paseo, me detengo, alzo mi mirada hacia el cielo, ¡está tan azul! Reconozco el 

terreno. Fijo mi atención en una inscripción, una hoja, una mirada. Todo está 

por descubrir, todo es nuevo para mi.  

De repente oigo la puerta y una voz familiar canta: 

Hoy en mis sueños volvía a mi niñez 

Las hogueras 

Los amores

Hoy en mis sueños volvía a mi niñez

Las entradas 

Las salidas 

Al cementerio 

Una cálida sensación de nostalgia recorre todo mi cuerpo. Me siento en casa, 

con mi familia, huelo la hierba, corro en libertad. Me dejo sentir y saboreo una 

lágrima. Me siento extrañamente feliz. 

Todo acaba, me quito los cascos, pero no dejo de tararear: 

Hoy en mis sueños volvía a mi niñez...

L A  O B S E R V A D O R A
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El Cementerio de los Ingleses de Santander es un terreno al que se accede a 

través de una gran puerta de hierro. En él encontramos árboles frondosos, 

diversos tipos de plantas y múltiples sepulturas conformando un jardín, un 

espacio de tranquilidad en el corazón del barrio santanderino de Cazoña. 


